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Hinweise für Teilnehmerinnen und Teilnehmer  
 
 
Liebe Teilnehmerinnen und Teilnehmer,  
 
wir freuen uns sehr über Ihr Interesse an unserem Kolloquium.  
 
Die Veranstaltung wird hybrid sein, das bedeutet, dass einige Teilnehmerinnen und 
Teilnehmer in Präsenz in Buenos Aires teilnehmen, wo die virtuellen Beiträge per Zoom per 
Beamer und Lautsprecher verfolgt werden können, umgekehrt werden die Beiträge vor Ort 
per Zoom übertragen.  
 
Die aktuellste Version des Programms finden Sie auf unserer Homepage. Wir freuen uns, 
dass wir nun auch die Panels 1 und 2 komplett simultan (Spanisch bzw. 
Portugiesisch/Deutsch) übersetzen können.  
 
Für einen reibungslosen Ablauf, bitten wir Sie die folgenden Hinweise zur Kenntnis zu 
nehmen:  
 
 
Zugang per Zoom 
 
Zur Teilnahme per Zoom empfehlen wir dringend, rechtzeitig vor Beginn der Veranstaltung 
die aktuelle Version der Zoom-Software herunterzuladen (https://zoom.us/download). 
Stellen Sie nach Möglichkeit sicher, dass Sie eine Verbindung über diese Anwendung 
herstellen, die für Desktops, Tablets oder Mobiltelefone verfügbar ist, denn die 
Dolmetscherfunktion funktioniert möglicherweise nicht im Webbrowser. 
Die Einwahl in das Meeting erfolgt mit folgendem Link bzw. der Meeting-ID sowie dem 
unten stehenden Kenncode: 
 
https://us02web.zoom.us/j/89685556969?pwd=Rzd4OXViaUJWUFU1d3NrbFpqa1JzQT09 
Meeting-ID: 896 8555 6969 
Kenncode: 541295 
 
Wenn bei der Übertragung kein Ton zu hören ist, wählen Sie bitte Computer-Audio als 
Audioeinstellung (von einem Mobilgerät aus wählen Sie bitte die Option zum Anrufen über 
das Internet). Wenn das Problem weiterhin besteht, verlassen Sie das Meeting und treten 
Sie ihm erneut bei.  
Bitte geben Sie bei der Anmeldung Ihren vollständigen Namen an. Zur Änderung des 
angezeigten Namens, klicken Sie unten in der Leiste auf „Teilnehmer“ und wählen dann 
rechts in der Teilnehmerliste bei Ihrem Namen die Option „Umbenennen“.  
 
 
  



Hinweise zur virtuellen Teilnahme 
 
Um eine reibungslose Übertragungsqualität zu gewährleisten, lassen Sie Ihr Mikrofon bitte 
unbedingt ausgeschaltet, wenn Sie nicht selbst sprechen.  
In einer hybriden Veranstaltung ist die Moderation besonders wichtig. Bitte schalten Sie Ihr 
Mikrofon nur dann ein, wenn Sie von der Moderatorin/dem Moderator dazu aufgefordert 
werden.  
 
Es trägt zu einem authentischeren und angenehmeren Diskussionsklima bei, wenn Sie Ihre 
Kameras während der gesamten Teilnahme eingeschalten. Sollte es zu 
Übertragungsproblemen aufgrund Ihrer Internetleitung kommen, kann es helfen, die Kamera 
zeitweilig auszuschalten.  
 
 
Simultanübersetzung 
 
Einige Panels werden simultan bei Zoom übersetzt. Wenn der Dolmetscherdienst verfügbar 
ist, wählen Sie das entsprechende Symbol „Übersetzung“ (Globus) in der Leiste unten aus.  
Bei Auswählen des Symbols zeigen sich folgende Optionen:  

• Aus: Der Originalton ist zu hören  
• Sprachen: Sie hören die Übersetzung in die entsprechende Sprache mit dem 

Originalton im Hintergrund  
• Originalton stummschalten: Nur die Übersetzung ist zu hören  

 
Weitere Hinweise zu Zoom in englischer Sprache finden Sie in der beigefügten Präsentation 
der von uns mit der Technik beauftragten Firma.  
 
Wir freuen uns auf die gemeinsame Veranstaltung! 
 
 
Herzliche Grüße 
 
Christian Ernst und Patrick Eser 
 


